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L219/53 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 28.7.1982

DOHODA O SPOLUPRACI

mezi Evropskym hospodiiskym spolecenstvim a Thajskym krdlovstvim pfi produkci manioku, jeho
uvadéni na trh a obchodu s nim

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

na jedné strang,

VLADA THAJSKEHO KRALOVSTVI

na strané druhé,

UZNAVAJICE zévislost thajského hospodafstvi na produkci manioku a jeho vyvozu do Spolecenstvi a problémy na trhu
Spolecenstvi vzniklé v diisledku nérastu dovozu manioku,

VEDOMY I, Ze produkce manioku v Thajsku je soustfedéna v nejchudsich a politicky nejcitlivéjgich oblastech,

BEROUCE v tvahu cile zemédélského rozvoje a diverzifikaci plodin v Thajsku a spole¢ny zdjem na stabilizaci trhii s maniokem
v Thajsku a ve Spolecenstvi,

POTVRZUJICE svoji ochotu spolupracovat v zaleZitostech tykajicich se produkce manioku, jeho uvadéni na trh a obchodu s nim
na zdkladé vzdjemného prospéchu,

VEDOMY SI, Ze takové spoluprice by se méla provadét postupnym a pragmatickym zptisobem,

ROZHODLY SE uzaviit dohodu o spolupréci pfi produkci manioku, jeho uvddéni na trh a obchodu s nim a za tim tGcelem byli
jmenovdni tito zplnomocnéni zastupci:

ZA RADU EVROPSKYCH SPOLECENSTVI:

ZA VLADU THAJSKEHO KRALOVSTVI:

KTERI se po vyméné svych plnjch moci, jez byly shleddny v dobré a ndlezité formé,

DOHODLI NA TOMTO:

Cldnek 1 Etapa I

Pro rok 1983 a 1984 jsou vyvazend mnozstvi:

S ohledem na cile zemédélského rozvoje a diverzifikaci plodin a) 5,0 miliond tun za rok;
v Thajsku a na stabilizaci trht s maniokem v Thajsku a ve

Spoledenstvi, se Thajsko zavazuje fidit své vyvozy manioku

polozky 07.06 A spole¢ného celniho sazebniku do Spolecenstvi a

béhem pétiletého obdobi od roku 1982 do roku 1986 tak,
aby nepiekracovaly mnozstvi dohodnutd mezi Thajskem

¥ . b) doplikové mnozstvi ve vysi maximédlné 10 % ro¢niho mnoz-
a Spolecenstvim.

stvi uvedeného v pism. a), které se pro toto dvouleté obdob{
povoluje a které 1ze v plné vysi vyuzit, bud najednou v jednom
roce nebo rozdélené v obou rocich, k vyrovnani bézného
vykyvu produkce surovin a k dosazeni stabilizace trhd
Vyvazené mnozstvi pro rok 1982 ¢ini pét miliond tun. s maniokem v Thajsku a ve Spolecenstvi.
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Etapa II

Pro rok 1985 a 1986 jsou vyvazena mnoZstvi:

a) 4,5 miliont tun za rok;

b) doplikové mnozstvi ve vysi maximalné 10 % ro¢niho mnoz-
stvi uvedeného v pism. a), které se pro toto dvouleté obdobi
povoluje a které Ize v plné vysi vyuzit, bud najednou v jednom
roce nebo rozdélené v obou rocich, k vyrovnani bézného
vykyvu produkce surovin a k dosaZeni stabilizace trhu
s maniokem v Thajsku a ve Spolecenstvi.

Rozumi se, Ze mnozstvi uvedend v tomto ¢lanku nezahrnuji
mnozstvi v rezimu tranzitu nebo zpétné vyvazend mimo Spole-
enstvi nebo mnozstvi nachazejici se v rezimu aktivniho zuslech-
tovaciho styku.

Cldnek 2

Nastanou-li v Thajsku vazné dodatecné potize s platebni bilanci
v dusledku kontroly vyvozu manioku nebo nastanou-li vyznamné
potize v citlivych regionech, kde se péstuje maniok nebo na trzich
se zeméd€lskymi produkty Spolecenstvi, zahdji obé strany jednani
s cilem zjistit, zda takové potiZe existuji a v pfipadé nutnosti se
dohodnou na vhodnych opatfeni pouzitelnych po dobu trvani

takovych potiZi.

Cldnek 3

Spolecenstvi se zavazuje omezit ddvku uplatiiovanou na dovoz
manioku, na ktery se vztahuje dohoda, na maximalné 6 % ad valo-
rem a zajistit, aby se na Thajsko vztahovala dolozka nejvyssich
vyhod pokud jde o sazbu ddvky. Pro odsouhlasend mnozstvi plati

ostatni dovozni podminky vyplyvajici ze stdvajici VSeobecné
dohody o clech a obchodu.

Cldnek 4

S piihlédnutim ke svym mezindrodnim praviim a povinnostem
pfijme Spolecenstvi vhodnd opatteni, aby zajistilo, Ze postaveni
Thajska na trhu Spolecenstvi s maniokem nebude v dobé platnosti
dohody vyznamné naruSeno vyraznym zvySenim mnoZstvi
manioku dovazeného z jinych zemi. V této souvislosti bude mit
Spolecenstvi také na paméti vyznam dovozu sacharidovych
produktt, které by mohly p¥imo soutéZit s maniokem.

Cldnek 5

Thajsko zajisti, aby mnoZstvi, na néZ se vztahuje dohoda,
nepfekracovala limity stanovené v dohodg, a to tim, Ze na mnoz-
stvi prekracujici tyto limity nevydd vyvozni certifikdty.

Za sebe se Spolecenstvi zavazuje prijmout veskerd nezbytna usta-
noveni pro vydavani dovoznich licenci na uvedené produkty
pochézejici z Thajska, pod podminkou pfedloZeni vyvozniho cer-
tifikdtu vydaného pfislusnym orgdnem jmenovanym thajskou
vladou. Dovozni licence se vydavd do sedmi dni po pfedlozeni
certifikdtu.

Datum vyddni vyvoznich certifikdtd urcuje rok, do kterého maji
byt dopravovand mnozstvi zahrnuta.

Prisluiné orgdny obou stran si pravidelné vyménuji informace
nutné k ovéfovani skute¢né vyvezenych a dovezenych mnozstvi,
aby usnadnily provadéni dohody.

Cldnek 6

Spolecenstvi vyvine co nejvétsi tsili na poskytnuti podpory pro-
jektim zaméfenym na rozvoj venkova a diverzifikaci plodin
v Thajsku, predevsim v nejchudsich regionech zemé produ-
kujicich kasavu. Rozumi se, Ze projekty v rdmci diverzifikace plo-
din zahrnuji také vyzkumné projekty tykajici se uvadéni diverzi-
fikovanych plodin na trh a vyuziti manioku.

Pfi poskytovani této pomoci Spolecenstvi kromé svych vlastnich
finan¢ni zdroji hledd spolupréci s jinymi dvoustrannymi nebo
mnohostrannymi darci, kterymi jsou pfedeviim clenské staty
Spolecenstvi.

Spolecenstvi také posuzuje zptsoby rozvijeni realizace vzdjemné
vyhodnych projektt souvisejicich s diverzifikaci plodin.

Cldnek 7

Vyzaduje-li to fadné fungovani této dohody, uspofadaji se na
ministerské trovni schiizky vlddy Thajského kralovstvi a Komise
Evropskych spolecenstvi.

Zfizuje se stdld smiSend pracovni skupina sloZend ze zdstupct
Spolecenstvi a Thajska.

Skupina zajistuje fadné provadéni dohody a jeji hladké fungovani.
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Skupina pravidelné prezkoumadva pokrok pii rozvoji venkova
a diverzifikaci plodin v Thajsku, jakoZ i sméry vyvoje produkee,
obchodu a spotieby manioku v Thajsku, ve Spolecenstvi a ve
svété a vyvoj trhu se sacharidovymi produkty, které pfimo sou-
téZ{ s maniokem.

Skupina jednd o veskerych zdlezitostech souvisejicich s pro-
vadénim dohody, které mtize nékterd ze stran prednést, a dopo-
ruuje prislusnym organtim vhodnd feseni.

Schiizky skupiny se konaji tak ¢asto, jak je to nutné, v kazdém
piipadé nejméné jednou za rok, v dohodnutém case a misté.

Cldnek 8

Tato dohoda se vztahuje na jedné strané na Gizemi, na kterych plati
Smlouva o zalozZeni Evropského hospodatského spolecenstvi za
podminek stanovenych touto smlouvou, a na strané druhé na
tzemi Thajského kralovstvi.

Cldnek 9

Dohoda se uzavird na obdobi od 1. ledna 1982 do
31. prosince 1986.

Plati ddl po nasledujici tiileté obdobi na zdkladé mnoZstvi
stanovenych pro rok 1985 a 1986, pokud neni nejméné jeden rok
pied skoncenim pocitecniho pétiletého obdobi nebo jakéhokoli
nasledujiciho tiiletého obdobi nékterou ze stran vypovézena.

Pred vypovézenim dohody se vSak kazda ze stran zticastni jedndni
s druhou stranou s cilem nalézt feseni nebo schvilit zmény, které
by umoznily pokracovani dohody.

Cldnek 10

Tato dohoda je sepsdna ve dvou prvopisech v jazyce anglickém,
ddnském, francouzském, italském, némeckém, nizozemském,
feckém a thajském, pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost.



